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Delegacijoms priede pateikiamos Tarybos i§vados dél Sudano, kurias 2025 m. spalio 20 d. posédyje

priéme UZsienio reikaly taryba.
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PRIEDAS

Tarvybos iSvados dél Sudano

1. Europos Sajunga (ES) grieztai smerkia tebesitesiantj konflikta Sudane, dél kurio jau trecius
metus i$ eilés ziista tukstan¢iai Zmoniy ir nepaprastai kencia Sudano gyventojai, be to, kyla

didelé grésmé stabilumui ir saugumui platesniame regione.

2. ES yra itin susiriipinusi dél Sudano vienybés, teritorinio vientisumo ir stabilumo: jiems kyla
didelis pavojus ir auga susiskaidymas pagal politines ir etnines kryptis. Padétj dar labiau
apsunkina tai, kad atsiranda lygiagre¢ios valdymo struktiiros — grieztai tai smerkiame. Todél
ES dar kartg patvirtina esanti tvirtai pasiryzusi remti Sudano suvereniteta, vienybe¢ ir teritorinj

vientisumg. ES atmeta bet kokius méginimus suskaidyti Sudang.

3.  Budama Paryziaus ir Londono konferencijy Sudanui ir kaimyninéms Salims
bendrapirmininké, ES parodé savo pasiryzimg remti Sudano Zzmones ir aktyviai dalyvauti

visapusiskai sprendziant konflikta.

4.  ES raginimai dé¢l didesnio visy konflikto Saliy angazavimosi yra Sie: a) konstruktyviai
dalyvauti derybose, kuriomis siekiama nedelsiant nutraukti ugnj, ir patikimame bei jtraukiame
tarpininkavimo siekiant taikos procese, kuriuo biity uztikrintas tvarus karo veiksmy
nutraukimas; b) uztikrinti greita, nekliudomg ir tvarig humanitaring prieigg ir civiliy
gyventojy apsaugg visame Sudane; c) patikimai jsipareigoti sudaryti palankesnes salygas
tikrai jtraukiam, atstovaujamajam ir nepriklausomam civiliniam valdymui; d) atkurti ir
stiprinti teising valstybe, atsakomybe, pagarba tarptautinei teisei, jskaitant tarptautine

humanitaring teis¢ ir Zmogaus teisiy teise, ir teisinguma Sudane.
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5. ES palaikys rysius su visomis konflikto Salimis, kiek tai aktualu siekiant pirmiau minéty
tiksly, kartu atidziai stebédama, kad tokiu biidu nebiity jteisinta jokia valdymo struktiira, kuri
néra jtraukaus civiliy vadovaujamo politinio pereinamojo proceso dalis. ES tokius rysSius
sustiprins su sglyga, kad bus padaryta patikima pazanga siekiant jgyvendinti pagrindinius ES
raginimus. ES toliau aktyviai dalyvaus, be kita ko, auks¢iausiu lygmeniu, dedant pastangas
tvariai uzbaigti konflikta. Tai darydama ES veiks vieningai, propaguodama jtraukius formatus
ir uztikrindama visapusiska veiksmy koordinavima su atitinkamais bendraminciais subjektais.
Kad biity uztikrintas taikus krizés sprendimas, ji toliau naudosis visomis turimomis uzsienio
politikos priemonémis, jskaitant, kai tinkama, tikslines ribojamasias priemones, ir, kai

jmanoma, jas naudos dar intensyviau.

6.  Sudano krizé kelia pavojy sritims, kuriose tiek ES, tiek Afrika turi bendry pagrindiniy
strateginiy interesy, pavyzdziui, kovai su terorizmu, neteiséta migracija ir prekyba Zzmonémis,
regiono stabilumo ir jiry saugumo Raudonojoje juroje uztikrinimui. ES yra labai susir@ipinusi
dél konflikto Salutinio poveikio rizikos, visy pirma Somalio pusiasalyje ir Sahelyje, ir dél jo

poveikio neteisétos migracijos srautams i Europa.

7. ES pabreézia, kad pagrindiné atsakomybé uz konflikto nutraukimg tenka Sudano ginkluotyjy
pajégy (SAF) ir Greitojo reagavimo paramos pajeégy (RSF) vadovybei, taip pat tiems, kurie
teikia joms tiesioging ir netiesioging paramg. ES primygtinai ragina visas konflikto Salis
konstruktyviai dalyvauti jtraukiose derybose dé¢l ugnies nutraukimo ir pabrézia, kad skubiai
reikia patikimo jtraukaus tarpininkavimo proceso, kuriuo biity uZtikrinta teisinga, visapusiSka
ir ilgalaike taika. ES taip pat primygtinai ragina visus iSorés subjektus, kurie tiesiogiai ar
netiesiogiai tiekia ginklus, teikia finansing paramg ar bet kokios kitos rii§ies paramag

kariaujan¢ioms Salims, nedelsiant tokig parama nutraukti ir laikytis JT ginkly embargo.
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10.

ES toliau glaudziai bendradarbiaus su partneriais dedant koordinuotas regionines ir
tarptautines tarpininkavimo pastangas, visy pirma pastangas, kurioms vadovauja Afrikos
Sajunga (AS), Jungtinés Tautos (JT), Tarpvyriausybiné vystymosi institucija (IGAD), Saudo
Arabija ir Jungtinés Amerikos Valstijos. ES palankiai vertina Ketverto (JAV, Saudo Arabijos,
Egipto ir JAE) pastangas ir naujausig pareiSkimg d¢l taikos ir saugumo atktirimo Sudane. ES
pastangas islaikyti atvirus komunikacijos su visomis $alimis kanalus ir padéti tvariai uzbaigti
konfliktg stiprina ir ES specialiojo jgaliotinio Somalio pusiasalyje angazavimasis, be kita ko,
jgyvendinant ypatingos svarbos infrastrukttiros apsaugos iniciatyva, taip pat remiant rysius su
Sudano civiliniais subjektais. ES ypatingos svarbos infrastruktiiros apsaugos iniciatyva,
grindziama Sajungos rySiais su visomis Sio konflikto Salimis, yra aktyvaus ir integruoto ES
poziiirio | tarpininkavimg Siame konflikte iSraiSka ir padeda praktiskai jgyvendinti civiliy

gyventojy apsaugos Sudane poreik].

ES pakartoja jtraukaus ir skaidraus, Sudano vadovaujamo politinio proceso, kuriuo siekiama
uztikrinti nepriklausoma civilinj valdyma, svarba. Labai svarbu, kad $iuo procesu buty
uztikrintas visapusiskas, lygiateisis ir prasmingas motery, jaunimo ir marginalizuotoms
bendruomenéms priklausanciy asmeny i$ ypac konflikto paveikty regiony dalyvavimas. ES
taip pat pabrézia ir remia gyvybiskai svarby pilietinés visuomenés vaidmenj, kuriuo
uztikrinama, kad bet koks politinis dialogas 18 tikryjy atspindéty Sudano zmoniy siekius ir

skirtingas nuomones.

ES yra labai susiriipinusi d¢l gasdinanc¢io humanitarinés krizés Sudane gil¢jimo, nes
konfliktas sukeélé ir toliau aStrina didZiausig humanitaring katastrofa visame pasaulyje, o kai
kuriose Salies dalyse yra patvirtintas badas. Itin didelj susiripinimg kelia neraminantys
praneSimai apie beprecedent] smurto lygj ir iSpuolius pries civilius gyventojus, jskaitant
seksualin] smurtg ir smurtg dél lyties, ir didelis konflikto poveikis moterims ir mergaitéms. ES
primygtinai ragina visas Salis laikytis savo pareigy pagal tarptauting humanitaring teis¢ ir
zmogaus teisiy teis¢ naudojantis visomis jmanomomis priemonémis civiliams gyventojams ir
civiliniams objektams apsaugoti. ES sieks pasinaudoti savo diplomatiniu angazavimusi ir
dirbti kartu su partneriais, kad biity daroma paZanga jgyvendinant konkrec¢ias priemones,
kuriomis siekiama apsaugoti civilius gyventojus ir civiling infrastruktiirg. ES taip pat
palankiai vertina tai, kad kaimyninés Salys suteiké paramg konflikto aukoms, siekian¢ioms

apsaugos uz Sudano sieny.
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12.
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ES mato, kad humanitarin¢ erdvé gasdinanciai maz¢ja. Biurokratines klititys ir kity formy
trukdziai ir toliau neleidzia gyvybiSkai svarbiai pagalbai pasiekti tuos, kuriems labiausiai jos
reikia. Be to, karas Sudane tapo vienu i§ daugiausiai humanitarinés pagalbos darbuotojy
mirciy sukelusiu karu visame pasaulyje. ES primygtinai ragina visas konflikto Salis, laikantis
Dzidos deklaracijoje prisiimty jsipareigojimy ir tarptautinés humanitarinés teisés, nedelsiant
pasalinti visas klititis, trukdancias teikti humanitaring pagalba, ir uztikrinti galimybe skubiai,
besalygiskai, saugiai ir nekliudomai teikti humanitaring pagalba, panaikinti tyCines kliitis ir
apsaugoti civilius gyventojus, jskaitant humanitarinés pagalbos darbuotojus. ES palankiai
vertina tiek vietiniy, tiek tarptautiniy humanitarinés pagalbos darbuotojy, iskaitant savitarpio
pagalbos grupes, kaip antai reagavimo ] nelaimes centrai (kuriems 2025 m. buvo skirtas ES
zmogaus teisiy apdovanojimas) ir savanoriy iniciatyvas, daugiausia jgyvendinamas angazuoty
motery, kurios savo pagalba ir toliau gelbsti gyvybes itin sudétingomis saglygomis, drasa ir

atsidavima.

ES yra labai susirtipinusi dél placiai paplitusiy ir iSsamiai dokumentuoty tarptautings teisés ir
Zmogaus teisiy teisés pazeidimy visame Sudane. ES vienareikSmisSkai smerkia visus tokius
ziaurumus, kuriy dauguma buvo vykdomi sistemingai ir nerimg kelian¢iu mastu ir padaré
siaubingg poveikj civiliams gyventojams, visy pirma moterims ir vaikams, taip pat
pazeidZiamoje padétyje esantiems asmenims. ES primena pareigas pagal tarptauting
humanitaring teise¢ ir JT Saugumo Tarybos rezoliucijg 2736 (2024) ir reikalauja, kad RSF
sustabdyty al FaSyro apgult], bei ragina iSvesti visus kovotojus, kurie kelia grésme civiliy

gyventojy saugai ir saugumui.

ES pabrézia, kad itin svarbu uZztikrinti atsakomybe uz visus tarptautinés teisés pazeidimus,
iskaitant tarptautinés humanitarinés teisés ir zmogaus teisiy teisés pazeidimus. Nuolatinis
nebaudZiamumas lemia naujus Ziaurumus. Nepriklausomos tarptautinés fakty nustatymo
misijos (IIFFM) Sudane ataskaitoje nustatyta, kad abi konflikto Salys padaré tarptautinés
teis€s pazeidimy, prilygstanciy tarptautiniams nusikaltimams — RSF jvykdé karo nusikaltimus
ir nusikaltimus zmoniSkumui, o SAF jvykde¢ tarptautinés humanitarinés teisés ir Zzmogaus
teisiy teisés pazeidimus, kurie taip pat prilygsta karo nusikaltimams. ES ir toliau yra
pasiryZzusi remti pastangas dokumentuoti ir tirti tokius pazeidimus. ES smerkia sisteminga
cenzirg ir Ziniasklaidos laisvés slopinimg vykdant areStus, iSpuolius ir grasinimus, nukreiptus
pries Zmogaus teisiy gynéjus, Zurnalistus ir Ziniasklaidos darbuotojus, Siais veiksmais

prisidedant prie nebaudZiamumo ir placiai paplitusios dezinformacijos.
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15.
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Siomis aplinkybémis ES pripazjsta ir tvirtai remia gyvybiskai svarby pilietinés visuomenés
subjekty, Zmogaus teisiy organizacijy ir atsakomybés mechanizmy, jskaitant Nepriklausoma
tarptauting fakty nustatymo misijg Sudane, JT paskirtgjj eksperta zmogaus teisiy klausimais
Sudane, Jungtiniy Tauty vyriausiojo Zzmogaus teisiy komisaro biurg Sudane, Tarptautinj
baudziamajj teisma ir Afrikos Zmogaus ir tauty teisiy komisijos jgaliota bendrg fakty
nustatymo misija Sudane, vaidmenj. ES ir toliau ragins i$plésti TBT jgaliojimus ir nustatyti
ginkly embargg visai Saliai. ES ragina visas Salis visapusiSkai bendradarbiauti su Siais
subjektais. Taip pat turéty biiti uztikrinta atsakomybé uz Vienos konvencijos dél diplomatiniy

santykiy pazeidimus (tokius kaip sistemingi diplomatiniy atstovybiy ir rezidencijy pléSimai).

Reaguodama j tebesitesiantj konfliktg, ES suintensyvino savo humanitarines pastangas ir
toliau teiks poreikiais grindziamg ir principing skubig gyvybes gelbstin¢ig parama, kad biity
uztikrinta neatidé¢liotina pagalba ir apsauga pazeidZiamiausiems gyventojams, nepriklausomai
nuo jy buvimo vietos. Tai apima reagavimg j didele apsiriipinimo maistu ir mitybos krize
Salyje ir humanitarine pagalbg teikiant pagrindines paslaugas. ES taip pat teikia parama tiems,

kurie pabégo i kaimynines $alis, ir juos priimantiems subjektams.

ES tebéra pasiryZusi remti Sudano gyventojy atsparuma, atsizvelgdama j humanitarinés
pagalbos, vystymosi ir taikos sgsajg. Ji yra pasirengusi prisidéti prie pagrindiniy socialiniy
paslaugy atktrimo visame Sudane, kai tik tai leis politinés salygos, ir remti saugy, ory ir
savanoriska perkelty Sudano gyventojy ir pabégeéliy grizima. Ilgalaikis Sudano ekonomikos
atsigavimas priklausys nuo taikos sureguliavimo ir civiliy vadovaujamos pereinamojo
laikotarpio vyriausybés sudarymo, taip pat nuo visapusisky makroekonominiy reformy, skolos
mazinimo, galimybiy gauti finansavima ir tvariy uZsienio investicijy — visi Sie elementai yra
glaudZiai susij¢ su tinkamai pagrjstu, atstovavimu grindZiamu ir jtraukiu politiniu procesu,

uztikrinanc¢iu atsakomybg ir stiprinanciu teising valstybe.

ES pripazjsta Sudano Zzmoniy prigimtines teises j laisve, taikg ir teisingumg ir pakartoja esanti
tvirtai pasiryzusi remti Sudano pastangas i§saugoti vienybe bei teritorinj vientisumg ir pasiekti

ilgalaikj stabilumg, demokratijg bei tvarig gerove.
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